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PODER ESPECIAL 

OTORGADO POR: 
BASF SE 

A FAVOR DE: 
FYC REPRESENTACIONES CIA, LTDA. 

PRIMERA.- COMPARECIENTE.- 

Los Dres. Sascha Reschardt y Harald Felikamp, cada uno en 
sus calidad de Director Legal y representante legal de BASF 
SE (en-adelante “MANDANTE”.- Los comparecientes son de 
nacionalidad alemana con domicilio profesional en la ciudad 
de Ludwigshafen /Rhein, mayor de edad, hábil para contratar 

y obligarse y quien actúa por los derechos que representa. 

SEGUNDA.- PODER ESPECIAL.- 

Los Dres, Sascha Reichardt y Harald Felíkamp a nombre y 
representación del MANDANTE, en forma libre y voluntana, 
otorgan el presente Podér Especial a favor de la compañía FYC 

REPRESENTACIONES CIA. LTDA. domiciliada en Quito, 
Ecuador, y la nombren como su Apoderado Especial, a quien 

en adelante se le podrá denominar el "MANDATARIO", para 

que tenga plenas facultades y atribuciones para realizar, 
individual o conjuntamente, a nombre y en representación del 

MANDANTE, lo siguiente: 

a) Representar al MANDANTE, en los actos que sean 
necesarios ante entidades públicas, privadas, 

administrativas o judiciales, Única y exclusivamente 

peor su calidad de  acciomsta de BASE 
ECUATORIANA S.A,, especialmente pero Do 
limitado a: presentar solicitudes a órganos de control 

ecuatorianos. 

b) Contestar y presentar demandas, representar judicial y 
exirajudicialmente para defender los derechos € 
intereses del MANDANTE, El MANDATARIO está 
Faculiado al tenor del Art. 6 de la Ley de Compañias, 

especialmente, a contestar demandas y cumplir las 

obligaciones respectivas que eventualmente le 
correspondan o sean por cuenta del MANDANTE, 

c) El MANDATARIO, podrán hacer, a nombre del 

MANDANTE, todo aquello que sea necesario para 
cumplir a cabalidad con el mandato conferido y para 

      

   

  

  SPECIFIC POWER OF A 
A. RN > 

Ñ E 
GRANTED BY: NET, 
BASF SE a 

TO: 

FYC REPRESENTACIONES Cia, LTDA- 

FIRST.- APPEARER.- 

Dr. Sascha Reichardt and Dr. Herald Feltkamp in hen 
capacities as directors and as such Legal 
Representatives of  BASF SE,  (hereineñer 
“PRINCIPAL”. The appeared are nationals ol 
Germany, of legal age, with professional domicile in 
the city of Ludwieshefen/Rhine, able to execute 
contracts and assume obligations, acting in their 
capacity and for the nights they represent 

SECOND.- SPECIFIC POWER.- 

Dr. Sascha Reichardt and Dr. Harald Feltkamp in the 
name and on behalf of the PRINCIPAL, freely and 
voluntarily hereby grant this Specific and Limited 
Power of Attomey to FYC REPRESENTACIONES 
CIA. LTDA. domiciled in Quito, Ecuador, and 
appoints 11 as “AGENTS, so that he shall have the ful 
power and authority, in the name and on behalf of the 

PRINCIPAL, to undertake and perform only the 
following acts: 

a) To act on behalf of the PRINCIPAL, in 
necessary acís before public, private, 
administrativa or legal entíties, only and 

exclusively in lts capacity of shereholder of 
BASF ECUATORIANA 5.A., especially 
but not limited fle applications before 
Ecuadorian control entities, 

b) Reply and file claims, whether judicial and 
extrajudicial, in order to safeguard the 
righís and interests ofthe PRINCIPAL. The 
AGENT is enfítled to, under Article 6 of the 
Companies Law, in particular, — Teply 

demands and enforce the obligations may be 
subject to be charged to THE PRINCIPAL. 

c) On behalf of the PRINCIPAL, the AGENT 
shall undertake all necessary procedures in 
order to fully accomplish the assignment



me
 

proteger los derechos e intereses del MANDANTE, 
por lo que ninguna entidad y/o autoridad pública o 

privada del Ecuador podrá alegar insuficiencia de 
poder. 

El MANDANTE, reconoce y acepta que el 

MANDATARIO no será PS responsable 

de las obligaciones que adquiera e 1 MANDANTE. 

FTERCERA.- PLAZO.- 

Ej presente poder es otorgado por un plazo de (1) un año, pero 

la MANDANTE podrá revocarlo en cualquier momenio.- 

Ludwigshafen, el 25 de enero de 2016 
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legal capacity to Es imatiets. 

ESTA 

The PRINCIPAL ackaowledges and accepis 

that the AGENT shall lncrarnEl personally 
liable for any of the PRINCIPALS' 
responsibilities. 

    

THED.- FERM.- 

This power of attoney is granted for (1) one year but 

may be revoked at any time by the PRINCIPAL..- 

Ludwieshafen, 25.01.2016 

BASF SE 
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k, 
ULR.Nr 243/2016 .! o 
|, Df. Matihias Meyer, notary publicat Ludwigshafen/Rhine, Federal Republi 

z , z 3 .. Li . 2 A N, AE 
Germany, hereby testify ánd confirm that the foregoing twice mentioned 
o. £ % eS signatures of s e 

ro
ad
, 

, Dr. Sascha Reichardt, lawyer at Ludwiloshalen/Rhine, 

personaliy known to me, 

2. Dr. Harald Feltkamp, lawyer at Ludwigshafen/Rhine, 

personally known to me, 

s are true and valid. 

Dr. Reichardt and Dr. Feltkamp are acting on behalf of BASF SE at Lud- 

wigshafeníRhine, 

En . £ , E z : ; e UN After having checked today the competent register of commerce, | herewith 
% Lo, 
A confirm that 

a 

Sa Or. Reichardt and Dr. Feltkamp 
So o e o 
Sa are Vice Presidents who are authorized to jointly represent 

+ : Ha BASF SE, 

EN Lucwigshafen/Rhine. | certify that this firm is a legal person duly organized 

A under the laws of the Federal Republic of Germany and under the laws of 
e, , o. nos : A y ? s Nue EUROPEAN UNION and that itis registered at the District Couri of Lud- 

“wioashafen/Germany (HR B 8009). 

A 
Ya : . th 

Lud poshafen/Rhins, inis 25" day of January, 2016 
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¿ Dr. Meyer 
: notary public
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Lo tend  Bundesrepublik Deutschland 
County: 

Diese óffentliiche Urkunde 
This public document 

2. istunterschrieben von Notar Dr. Matíhias Meyer 
has besn signed by 

la seiner Elgenschañt als Offenilicher Notar 
acting in ne capacity of 

La
 

sie ist versehen mit dem Siegel / Stempel 
F bears the sealísiemp of 

de
 

am Rhein 

Bestátigt 
certified 

5. in Frankenthal (Píalz) 6. 2m286. Januar 2016 
al ihe 

7. durch die Prásidentin des Landgerichis 

des Notars Dr. Matihias Meyer in Ludwigshaten 

  

  
  

  

    

   

by 

3.  unierWir: 91 Eb-— 1085/16 
ye 

3. SiegelStempel 10. Unterschrift 
SsallStemp Signature 

in Vertretung DA 
, j y 

AR En E AI A, hr 

Hiltrud Luiz 
Vizeprásidentin des Landgerichis 

+ Pp 

BN, Ñ z 4 É - 

La copia xerox que antecede es fiel compulsa de A 

la copia certificada que me fue presentada en 

CIAT fojas.utiles y que luego devolví al 

interesado, -en.feíde ello confiero la presente. 
SS 
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   UR. 243/2016 

Yo, Dr. Matthias Meyer, notario público en Luwigshafen/Rhine, República Federal. 
de Alemania, por la presente testifico y confirmo que las firmas que anteceden, 
dos veces mencionadas, de 

1. Dr. Sascha Reicharat, abogado en Luwigshafen/Rhine, a quien de conocer 

doy fe, 

2. Dr. Harald Feltkamp, abogado en Luwigshafen/Rhine, a quien de conocer 
doy fe, 

Son verdaderas y válidas. 

El Dr. Reichardt y el Dr. Felikamp actúan en representación de BASF SE en 

Ludwigshafen/Rhine. 

Después de haber revisado hoy el registro pertinente de comercio, por la presente 
confirmo que 

el Dr. Reicharat y el Dr. Felikamp 

son Vicepresidentes que están autorizados para representar conjuntamente a 

BASF SE, 

Ludwigshafen/Rhine. Certifico que esta empresa es una entidad legal 
debidamente organizada de conformidad con las leyes de la República Federal de 

Alemania y de conformidad con las leyes de la UNION EUROPEA y que está 
registrada en la Corte de Distrito de Ludwigshafen/Alemania (HR B 6000). 

Ludwigsnafen/Rhine, este 25 de enero, 2016. 

Firma ilegible 

Dr. Meyer 

Notario Público 

Sello: legible



  

APOSTILLA 
(Convención de La Haya, 5 de Octubre de 1961) 

. País: República Federal de Alemania 

. El presente documento público ha sido firmado por: el Notario, Dr. Matthias 2 

Meyer 

3. Actuando en calidad de: Notario público 

Y está revestido del sello/timbre de: el notario Dr. Matinias Meyer en 

Ludwigshafen am Rhein 

CERTIFICADO 

5. En Frankenthal (Píalz) 

6. El 26 de enero, 2016 

7. Por: Presidente del Tribunal Regional 

8. Número: 91 Eb-— 105/16 

9. Sello/timbre: Presidente del Tribunal Regional 

10.Firma: 

(Firma ilegible) 
Hiltrud Lutz 
Vicepresidente del Tribunal Regional



RAZÓN DE LA TRADUCCIÓN: Yo, DANIELA ALEJANDRA HIDALGO ESPINOSA, 
conocedora del idioma inglés y conforme me lo faculta el artículo veinticuatro de la Ley 
vúmero cincuenta publicada en el Registro Oficial número trescientos cuarenta y nueve 
del treinta y uno de diciembre de mil novecientos novenía y tres, manifiesto que la 
traducción al idioma Castellano del texto que antecede es una versión fiel y correcta del 
documento original. 

Quito D.M., hoy día 22 de febrero de 2016. 
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DANIELA/ ALEJANDRA HILDALGO ESPINOSA 
C.C.: 110488979-3 | 
Traductora
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DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N* 20161701026D01145 

Ante mí, NOTARIO(A) CARLOS HOMERO LOPEZ OBANDO de la NOTARÍA VIGÉSIMA SEXTA , comparece(n) DANJELA 

ALEJANDRA HIDALGO ESPINOSA SOLTERO(A). mayor de edad, domiciliado(a) en QUITO, portador(a) de, CÉDULA 

1104889793, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTORA), quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) 

constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) en todos sus actos públicos y 

privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La 

presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribución que me confiere el numeral noveno del'artículo dieciocho de la Ley 

Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, 

no asume responsabilidad alguna. — Se archiva copia. QUITO, a 22 DE FEBRERO DEL 2016, (15:57). 

1 £) 

    

  

Í ! E 
DANIELA ALEJANDRA HIDALGO ESPINOS 
CEDULA: 1104889793 
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NOTARIO(A) CARLOS HOMERQ, 
. cra ei Lo 

NOTARÍA VIGÉSIMA SEXTA PELE ATONaUITo 
o A 

  

25 FEB 206



  

  

n. 110488979-3 

: REPY BLICA A DEL ECUADOR 
DIRECCIÓN GENERAL DE REGISTRO EWVit, 
IDENTIFICACIÓN: Y JLACIÓN 

  

  «E Es 
EEDULASRE 
CIUBADANIA ' 
APELLIDOS Y NOMBRES 

ESPINOS     

    

    

SEXO F 57 
ESTADO cv SOLTERA 

A 

PICHINCHA 
PROVINCIA 

RUMINAHU! 

CANTÓN 

  

039 - 0184 
NÚMERO DE CERTIFICADO 

HIDALGO ESPINOSA DANIELA ALEJANDRA 

INSTRUCCIÓN PROFESIÓN / OCUPACIÓN 
BACHILLERATO ESTUDIANTE 

APELLIDOS Y NOMBRES DEL PADRE 
HIDALGO GALINDO FRANK AUGUSTE 

APELLIDOS Y NOMBRES DELA MADRE. q 
ESPINOSA ORTIZ NATALL SOLEDAD. 

LUGAR Y FECHA DE EXPEDICIÓN Se 
RUMINAMUI Eo 
2014-02-10 

ECHA DE EXPIRACIÓN 
2024-02-10 

    

  

   

       

    

CERTIFICADO DE VOTACIÓN 

ELECCIONES SECCIONALES 23-FEB-2014 

1104889795 
CÉDULA 

CIRCUNSCRIPCIÓN 
f |  SANGQLQUI    

       IDENTAJE DE Á JUNTA 

    

    
   

La copla xero» 
la copia certií 

Ta foja: Si 

interesado, ent 

  ue antecede es fiel compulsa de 
da que me fue presentada en 

sutiles Y que luego devolví al 
de ello conflero la presente. 

25 FEB 2018 
DR. HOMER 3 LE 

ROMANO SEAS OBANO: : 

fer e 
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de 4 ó “a, 

0LoSg SL E 

Quito, a   



REGISTRO ÚNICO DE CONTRIBUYENTES 
SOCIEDADES 

1797111986001 
FYC REPRESENTACIONES CIA. LTDA, 

MUMERO RUC: 

RAZON SOCIAL: 

NOMBRE COMERCIAL: 

OTROS 

JARRÍA NARANGO MARIELENA 

CLASE CONTRIBUYENTE: 

REPRESENTANTE LEGAL; 

To z CONTADOR: ASERTENCO CÍA, LTDA, 

   
bien al país! 

      

  

FEC. INICIÓ ACTIMBADES: 24/19/2007 FEC. CONSTITUCION 

PEC INSORIPCION 30/11/2007 FECHA DE ACTUALIZACIÓN: 

ACTIVIDAD ECONOMICA PRINCIPAL: 

TIVIDADES DE REPRESENTACION PARA TODA CLASE DE COMPAÑIAS. 

DOMICILIO TRIBUTARIC: 

Provincis: PICRINCRA Cantón QUITO Farrogula: BENALCAZAR Berrio: LA PAZ Cale; DIEGO DE ALMAGRO Número: N3D- 

134 inlersecgción: A REPÚBLICA Piso: 3 Referengia ubicación: FRENTE AL RESTAURANTE LA PAELLA 
Telefono Trabajo: 027372058850 Fax: 027568386 

CASA CILIO ESPECIAL: 

OBLIGACIONES TRIBUTARIAS: 

* ANEXO DE COMPRAS Y RETENCIONES EN LA FUENTE POR OTROS CONCEPTOS 

* ANEXO RELACION DEPENDENCIA 

* DECLARACIÓN DE IMPUESTO Á LÁ RENTA_SOCIEDADES 

* DECLARACIÓN DE RETENCIONES EN LA FUENTE 

> DECLARACIÓN MENSUAL DE IVA 

VALENCIANA 

  

F DE ESTABLECIMIENTOS REGISTRADOS: del 001 al 001 ABIERTOS: 1 

JURISDICCION: VREGIONAL NORTE! PICHINCHA CERRADOS: 9 

  

  
        

   

  

e 

Asgard emisión: CUITOPAEZ N22-57 Y 

Pagine ide 2 

  

O SERVICIO DE RENTAS INTERNAS 

Encha y hora: 2003/2012 11.50.59    

   



REGISTRO UNICO DE CONTRIBUYENTES 

SOCIEDADES 
«¿de hace bien al paíst 

NUMERO RUC: 1782111980001 

FYC REPRESENTACIONES CIA. LTDA. 

  

RAZON SOCIAL: 

ESTABLECIMIENTOS REGISTRADOS: 

207 ESTADO ABIERTO MATRIZ EC.INICIO ACT. 24/10/2007 

FEC, CIERRE: 

FEO, RECIO 

  

DIRECCIÓN ESTABLECIMIENTO: 

PAZ Cela: DIEGO DEALMACRO Número: Ni0-134 CBENALCAZAR Baro LA l 

APARILA VALENCIANA Pien: 3 Tolefeno Trahéjo! 
Pro vincia BIC SIN RA Cantón: QUITO Parroquia 

EPUBLICA Referencial PRENTE ALE 

   

  

      

  

  
a “SERVICIO DE RENTAS INTERNAS 

A 
Fecha y hora: 2310 03/2012 11:56:59 A 

  

E 

ar des emisión: OUITO/PAEZ N22-57 Y 

  

    Lenvario: NO 
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